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mindez, amit lehetetlen elviselni. 
S éppen ezért hisszük és re
méljük, bizton elvárjuk, hogy 
belátással, okossággal a fővá
rosi törvényhatósági bizottság le
veszi a napirendről örökre az 
uj adónem kivetését, mert el
végre teherre terhet halmozni a 
végtelenségig mégsem lehet

Uj irányárak
Az O r s z á g o s  K özponti Á r

v iz sg á ló  B izo ttság  e ln ö k é n e k  
4580 1923. O. K. Á. B. szám ú  
re n d ele te  a la p já n , m á ju s  8-áíól 
k e z d ő d ő le g  a  k ö v e tk e z ő  irá n y 
á r a k  lép tek  é le tb e :

1. H ú s le v e s  v a g y  
tá jé k o z ta tó  á r a .  . . . (2Vs dl)

a) a z  á l ta lá n o s  forgalm i a d ó  
b e tu d á sá v a l a d a g o n k é n t  . 32 K

b) a fényiizési forgalm i
a d ó  b etu d ásáv al a d a g o n 
ként ............................................ 35 K

2. F ő z e l é k  f e l t é t t e l  tá jék o z ta tó  
á r a  (3 d L főzeléh  é s  2 dkg.sülíhus)

a) a z  á l ta lá n o s  forgalm i b e 
tu d á sá v a l  a d a g o n k é n t  . 240 K

b) a  fényüzési fo rg a l
mi a d ó  b e tu d á sá v a l  a d a 
g on k én t ..................................  260 K

A m agyar szállodákat
a fővárosiakat épp úgy, mini a 
vidéken levőket komoly, végzetes
nek mutatkozó válság fenyegeti. 
Nem bírják tovább. Elérkeztek arra 
a határra, amelyen már csak a 
pusztulás felé visz az ut.

Megpróbáljuk az  őszinte és igaz 
szót, abban a reményben, hogy 
meghallgatásra és megértésre ta
lál. Minden (éren nehéz a helyzet, 
mindenkinek a vállát nehéz teher 
nyomja, de senkiét oly súlyos és 
elviselhetetlen, mint a szállodásét. 
Másra csak egyenként hullanak a 
csapások, a szállodásra özönével.

Csak nagyjában soroljuk fel egy- 
egy szálló megsokasodott terheit. 
A bérösszeg roppant m agasra 
emelkedett, a világítás, a fűtés el
viselhetetlen terhekkel jár. Minden 
beszerzés  horibilis összegbe kerül. 
A személyzet fizetése és ellátása
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rettenetes teher. A m osás többe 
kerül, mint hajdan egy egész szál
loda. Minden javítás, tatarozás kin
cseket emészt fel. A viz, a lift, a 
tisztogatás vagyonokat eszik.

S  ez még nem minden. A kato
naság beszállásolása hazafias kö
telesség. De súlyos teher, amely 
nem oszlik fél milliónyi vállra, de 
egyedül a szállodásokat nyomja.

A mai árak, a mai viszonyok, a 
mostani életfeltételek között elju
tottunk oda, hogy a szállodások 
szörnyű terhei felemésztették a 
múltak eredményét, megették a j 
takarékosság gyümölcseit, elfő- í 
gyasztotíák a befektetett tőkét s I 
most már az eleven húson kezde- I 
nek rágódni. Hová vezet ez ? El- i 
zülleszti a szállókat. Lerontja, a | 
diktatura eltakarított szennyébe | 
sülyeszti vissza, piszkossá, elha
nyagolttá, rongyossá teszi. A szál- j 
lodákkal együtt persze tönkremen
nek a tulajdonosok és bérlők is, 
jómódú, szörnyen megterhelt „adó
alanyi-okból koldusok lesznek s 
tönkre megy egy hajdan nagy és | 
virágzó, az ország jómódját és 
büszkeségét jelentő ipar I . . . S  
ne higyje senki, hogy ez csak a i 
szállók és szállodások veszte I 
Ennek az iparnak a pusztulása 
romlást jelent a kereskedelemnek, 
a közlekedésügynek, az idegen- 
forgalomnak, a kultúrának! Egy 
lavinát indít meg a szállók vesze
delme s ez a lavina elsöpör sok 
mindent, ami nekünk drága, ami 
érték, ami büszke jövendőt és fel
virágzást igér.

Meg kell menteni ezt az ipart 
minden áron. Segítséget kérünk, 
amig nem késő !

S  ma már nem segítség némi 
csekély tehermentesítés. Gyökeres 
orvoslásra van szükség. S  noha 
esküdt ellenségei vagyunk minden 
drágításnak, noha félünk és rette
günk minden áremeléstől, amely 
végső eredményében úgy is reánk 
sújt vissza, nem látunk és nem tu
dunk elképzelni más megoldást, 
mint a szállodák szobaárainak 
jelentékeny emelését.

Nem volna sok célja a mi viszo
nyainkat összehasonlítani a kül
föld viszonyaival. Más ország, más 
körülmények, más életmód. De 
azért mégis megemlíthetjük, hogy 
nálunk a legnehezebb és legsulyo- ! 
sabb életviszonyok dacára a leg
alacsonyabb és legjeleníékfeleneb- 
bek a szállók szobaárai. Amiért a 
külföldi odahaza egy odút se kap
hat valami uíszéli viskóban, azért 
nálunk a legelőkelőbb szálloda 
fényes szalonjaiban lakik nagy úri 
kényelemmel. S  az eredmény, hogy 
a külföldi kinevet, a szállodás 
tönkre megy.

A szállóban való lakás alapjában 
luxus. Hosszabb tartózkodásra, 
állandó lakásnak a szálló nem 
való. Az átutazó egy*kéí napra 
nem érzi meg a kissé nagyobb

terhet, aki pedig nagy kényelmet,
I úri ellátást, fényes gondozást, ra 

gyogó tisztaságot követel meg, 
adja meg az árát legalább olyan 

i mértékben, hogy mindezeket a földi 
jókat a maga pénzéből élvezze és 
nem a szállodás vagyonának rom
jaiból.

Az ármegállapifás manapság, 
annyi keserves és szomorú tapasz
talat után igen egyszerű. Jóform án 
egy garasig  ki lehet számítani 
mindenkinek a terheit, a költségeit, 
a kiadásait. S  máskép becsületes 
ipart, tisztességes kereskedelmet 
teremteni és feníartani nem lehet, 
minthogy minden kiadást számon 
tartunk, minden terhet a mérlegbe 
vetünk, ehhez hozzáadjuk a rendes, 
se nem tulnagy, se nem tulkicsi 
polgári hasznot s megvan a for
galmi ár.

Ennyit, ami minden embert meg
illet, ami mindenkinek kijár, kér
nek a szállodások is. S e  többet, j 
se kevesebbet.

Ide figyeljen képviselő úri
Egy év előtt, a nemzetgyűlés bal

szélén felállt egy képviselő s ko
moly formában indítványozta ipa
runk törlését a képesített iparok 
köréből. így indokolva: „valaki 
elsőrangú vendéglős vagy kávés 
lehet anélkül, hogy inas lett volna."

Ezt a komikumot kellő értékére 
szállítottuk le annakidején. Most, 
azért elevenítjük fel az esetet, mert 
az egyik amerikai lapban olvastuk 
a következő apróhirdetést:

ÉRETTSÉGIVEL biró f iatal
ember p e h á r /n o s e  n a k  felvéte
lik, 14 dollár és loszt.  French 
Paslry  Skop. c :>r. llth St. 
and 6th Ave.

Ide figyeljen képviselő ur, ez 
Amerikában, a szabad érvényesü
lés hazájában történt. Nem gon
dolja, hogy hazánkban is bekövet
kezik az, amit „akkor" jósoltam, 
„elérünk lassanként a jogot végzett 
borfiuhoz" I

Idők jele ez a kishirdetés, intő 
jel, amelyet egynéhányan, akik üres 
szóharcok, személyeskedések, em
berrágások foglalnak el, nem ér
nek rá észrevenni. Ezer bajunk 
van, amely ezer alkalom egyszer- 
smint a törvényhozóknak könnyí
teni a polgárságon, ehelyett meddő 
szélmalomharcok, rut szemét- 
turkálással felváltva, teszik lehe
tetlenné a komoly munkát. Az üd
vös törvények helyet kapunk sú
lyos adóbilincseket, melyek alatt 
görnyedő polgárság már a végsőt 
leheli. Ilyen viszonyok vezetnek el 
— majd hazánkban is — az érett
ségizett mosogatóig, ami kulíur- 
szemponíból dicséretes lehet, de 
gazdasági helyzetünkre szomorú 
világot vet 1

Marakodjanak tovább, tisztelt 
képviselő ur, mi pedig tanulunk, 
hogy megszerezve a doktorátust, 
elmehessünk éthordónak a parla
menti buffetbe ! K. Z.

1923. május 13

Tavaszi hangulat
Ragyogó napsütés, az  égbolt de

rült türkisz kékjét sehol egy csöp 
felhő sem z a v a r ja ; a zöldülő ter
mészet részegítő illatával van te
lítve a mámoros levegő, melyben 
itt-otí reppen el egy-egy madár. 
Vasárnap v a n ; ilyenkor lehet a 
legjobban tanulmányozni a fővá
rosi nép tömeghangulatát, amely 
itt a természet ölén sem tudja a 
felséges magányt élvezni; rajokban 
lepik el a pestkörnyéki falvakat, 
kirándulóhelyeket. A csalogánydalt 
felcseréli a lármás, fülsértő sváb 
és schrammel zene. Kétségtelen, 
hogy az életösztön, életkedv, hajtja 
ki az embert a kőrengetegből a 
lélek és tüdőélesztő szabad leve
gőre. Ilyen szép tavaszi vasárnap 
a fél város kint tanyáz elszórtan 
a Városliget, Gellérthegy s a budai 
kiskorcsm ákban, mint a börtönük
ből szabadult rabok özönlenek ; 
türelmesek, elnézők, nem válogat
nak, megelégszenek a természet- 
adta szépségekkel. Nem szidja a 
villamostársaságot, hogy kevés ko
csit tart üzemben, nem kritizálja 
az étlapot, a bort vagy ’U sört, 
megissza, ha nem is habzik ; nem 
kap széket, leül a gyepre, félórát 
vár, míg a kiszolgáló hozzá érke
zik, ez mind nem zavarja.

Ez a kiránduló tömeg egyenesen 
gyönyörűségét leli, ha minnél na
gyobb a sokadalom. Napok múlva 
is em legeti: „Annyian voltunk,hogy 
már szék sem jutott!" Külsőségek
ben ez a kiránduló tömeg úgy hat, 
mint a letűnt jó időkben; pezsgő 
életkedv, gondtalan szerelem, ha
mis nótázás, pajkoskodás végef- 
nemérő változatban napestig. Ha 
van látnivaló; jó, ha nincs úgy is 
jó, recseg a trombita; szép, ha 
egyéb nincs a füttyszó is m egtesz i! 
Késő este, mikor az illúziók közzé 
kellő mennyiségű alkoholt vegyí
tenek, a mámor kezd intenzivebb 
lenni, rpzsáskedvü házastársak, 
ingadozó szerelmespárok, dülön- 
göző aggastyánok tarka össze
visszaságban, köztük egyedüli jó 
zan a kiszolgálószemélyzeí. Ebben 
a bakhanáliában szabadon kitá
rulnak a lelkek ; egypár harciasabb 
karakter merő virtusból, barátja 
fejének keménységét próbálgatja, 
a másik mindenáron operaénekest 
kreál magából, jó borizühangon, 
a harmadik sóhajtozik mint a k ár
vallott cigány. Taktust ad ehhez a 
zsivalyhoz, a horíyogók kara, ki
ket a jóhirii budai ital már előbb 
az asztal alá helyezett. Késő éjjel, 
mikor elindulnak az utolsó villa
moskocsik, a mámor oszlani kezd 
s a tömeg is példás rendben és 
békében hazatér.

Hetek múlva is él az illúzió az 
aggokban s kéjesen emlegetik,hogy 
milyen nagyszerű dolog volt a bu
dai kirándulás 1 (k. z.)
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A növekvő adóteher
aránytalanul emelkedik, a regie- 
féfelek percről-percre a torony- 
m agasságig tornásznak és mi ven
déglősök és kávésok mindennap 
jobban, nagyobb kétségbeeséssel 
tapasztaljuk, hogy bevételeink nem 
hogy nem állanak arányban napi 
kiadásainkkal, hanem jóval alatta 
állanak, fehérhollóként kell tekin
tenünk azokat a boldog kartársa- 
kaí, akik a mai drágasági ferge- 
íegben megtalálják számításukat 
és nem tévednek el a gazdasági 
áralakulások félelmetes labirintu
sában. Őszintén bevallhatjuk, hogy 
a vendéglősök és kávésok között 
ma már az árkalkuláció csak  fo
galommá vált, mert a valóságban 
csak  huszonnégy órára előre kal
kulálni lehetetlenség. Mégis csodá
latos, hogy akkor, amikor mi ven
déglősök és kávésok, akik minden
nap ceruzával és papíron szere- ( 
tünk kalkulálni, nem tudjuk kihozni 
azokat az árakat, amelyeket az 
árvizsgáló bizottság játszi köny- 1 
nyedséggel megállapít. Term észe
tesen megkönnyíti az árvizsgáló 
bizottság munkáját az árkalkulá
cióknál a szociá lis  szem pont, amely
re az árvizsgáló bizottság minden 
alkalommal hivatkozik, az árm eg
állapítások alkalmával. A vendég- 
lősséggel szemben sohasem (a- | 
pásztóiunk szociális magatartást a 
hatóságok részéről, miért udvarias- 
kodik az árvizsgáló éppen a ven- 
déglősség zsebére és legnagyobb 
részt azoknak a javára, akik nem 
szorulnak az O. K. Á. 13. támoga
tására, vagy ha már udvariasság
gal akar az O. K. Á. 13. a közön
ségnek kedveskedni, úgy atyai jó
ságos kezeit néha felénk is nyújt- í 
hatná és gondoskodhatna arról, 
hogy olcsóbbak legyenek a terme
lői árak, olcsóbb legyen az üzlet
ben a fűtés, világítás és mindazok 
a közszükségleti cikkek, amelyekre 
mindén kulturigénnyel bíró egyén
nek múlhatatlan szüksége van, 
Szociá lis  szempontból is az ár- 
maximálást legelőször a termelők
nél kellene kezdeni, mert a drága 
pénzzel vásárolt nyersanyagok fel
dolgozóját nem lehet büntetni azért, 
mert a „ráfizetés" elvét nem vallja.

Bürokrácia
a gyakorlatban

A m agyarközigazgaíásnah egyik 
régi rákfenéje: a bürokratiz
mus. s az alatt azt a rideg for
mákba kapaszkodó hivatalnoki el
járást és gazdálkodást kell érteni, 
amellyel minden útjában találkozik 
a vendéglős ember. A bürokráciá
nak legjellemzőbb példája éppen 
a közelmúltban adódott a lakás 
és adóügyekben egyaránt. Egym ás
után jelentek meg a miniszteri ren- 
dclcíek a lakbéremelésre és az

adóbevallásokra vonatkozólag, de 
csak nagyon kevés ember volt 
olyan szerencsés, hogy kitudía is
merni azokban magát. A rendele
tek olyan sz á ra z  és hivatalos 
stílusban vannak megszerkesztve, 
hogy azokat csakis szakemberek 
érthetik meg, ha hosszasabban 
foglalkoznak a silabizálásukkal. 
A v e n d é g l ő s e m b e r  azonban 
nem járatos a törvényrendeletek 
útvesztőjében, azok tanulmányo
zására  sem ideje, sem kedve 
nincs, ilyformán aztán sokan nem 
vesznek tudomásig arról, hogy a 
törvény mit is ir elő számukra kö
telezettségnek.

A lakásrendelet már hetekkel 
ezelőtt megjelent, azonban mint a 
felemelt bérek fizetésénél rengeteg 
helyen kitűnt, sokan nem tudják, 
hogy mennyit is kell fizetniök. Több 
háztulajdonos talán jóhiszemű téve- j 
désből, vagy éppen az üzlettulajdo
nosok tájékozatlanságának kihasz
nálásával, több bért követelt, mint 
amennyit a rendelet megenged 1 
nekik. A Vendéglősember elolvasta : 
a rendeletét, mely a béremelésről í 
itézkedik, de bizonyára nem értette. 
Elolvasta talán kétszer, háromszor 
vagy talán többször is, de hiába 
nem érti, mintha azt kizárólag 
diplomás emberek szám ára írták 
volna. Paragrafusok és a múltban 
kiadott rendeletekre hivatkoznak 
a miniszteri rendeletekben és ez 
megtéveszt minden egyes embert, 
aki nem ismeri folytatólagosan a 
magyar törvények mindmegannyi 
intézkedéseit.

Még súlyosabb kifogás merülhet 
fel az adóbevallásokra vonatkozó 
utasítások ellen, mert ezek nem 
ismerése sokszoros  büntetéseket 
vonhat maga után. Az általános 
kereseti adó bevallásánál is mutat
kozott a bürokratikus eljárásnak 
hátránya. A rendeletek nem voltak 
eléggé világosak és bár abrosz- 
nagyságú hirdetmények jelentek 
meg az adóbevallásokról, mégis 
rengetegen nem adtak vallomást 
a keresetükről, mert nem ismerték 
ki magukat a rendelet cifra parag
rafusainak tömkelegében. Azt hit
tük, hogy ez a fontoskodó, rideg 
hivatalnoki e ljárás már annyira 
beleékelődött a magyar közigaz
gatásba, hogy ennek megszünteté
sére gondolni sem mertünk. Ehhez 
járult még, hogy nemcsak a ren- 
deletek, de egyes hivatalnokok is 
olyan ridegek és hivatalos szelle
műek voltak, hogy ufon-utfélen 
tapasztalható volt a bürokrácia. 
Szeretnénk és nagyon üdvös dolog 
volna, ha a kormány oda törekedne 
már egyszer, hogy a közigazgatási 
reformból szám űzze a már elvisel
hetetlen bürokratizmust és a jövő
ben megjelenő állami rendeleíek 
és miniszteri utasítások könnyeb
ben áttekinthetők legyenek, azaz  
megérthessék azok is.akikre éppen 
vonatkoznak azok.

A régiekről . . .
A i?égi Pest, amely körülbelül a 

mai Belváros helyén terült el, bő
velkedett azokban a hamisítatlan, 
tőrölmefszett magyar iparosokban, 
akik mesterségüket nem pusztán 
pénzszerzési forrásnak tekintették. 
Igaz, nem törődtek a helyiségük 
kicifrázásával, sem nem igyekez
tek barátságos arcot vágni, ha a 
vendégnek valami nem esett ked
vére ; azonban megbecsülhetetle- 
nek voltak a polgárság előtt j ő  
b o ra ik é r t!

A jóbor szerető belvárosi polgá
rok tanácsbeliekkel és a S a sk ö r  
tagjaival elegyesen, a közeli Moh 
//Jr-utcában a (bécsi) Szent István  
toronyhoz címzett ódon vendéglőnek 
voltak a törzsvendégei.

Nemes R ácsky  Já n o s  vendéglős 
volt a tulajdonosa a büszke cégérü 
fogadónak. A városrendezés során 
az utcát annyira felíöltötték, hogy 
a kapu széles boltozatába illesztett 
cégér utóbb veszélyeztette a já ró 
kelők fejét. Úgy segített magán a 
kocsmáros, hogy a cégér alsó felét 
levágatta. A Zmn St. S tefan  Thurm 
igy megrövidített felsőrésze a Mol
nár-utcában a régi kapuboltozaton 
most is látható.

A Rácsky uram vendéglője ké
nyelmetlen, füstös, alacsony, szű
kös, kis öreg helyiség volt. Rácsky 
ur kemény, nyers, érdes modorú, 
goromba ember volt, mégis jőb orá - 
ért  sokan odajártak. Eljártak ide a 
sasok M etkő  Bertalan szíjgyártó- 
mester (a Belváros közismert vá- 
rosbirája), Kraininer-Kászcnyi Ká
roly, Dobrovszky  Ágoston (a leg
hangosabb belvárosi kortes) és a 
többiek társaságában, Ruszti édest, 
tokai zamatost, egri pirost, csopaki 
muskotályost, diószegi kesernyés 
bakart, gyöngyöző szerednyei rin- 
gatóí, eredeti karlócai rácürmöst, 
minden nemes boritalt lehetett iszo
gatni a magát jó m agyar nemes
nek valló Rácsky-Ráízki Jánosnál.

Hol vannak ma a hozzá hasonló 
derék emberek, a z a z  utódaik ? El
tűntek a régi Belváros épületeivel 
együtt, a múltak ködébe, unokáik
ból pedig a helytelen korszellem 
tisztviselőt, beamterí nevelt, akik 
sikeresen tevékenykednek apáik 
tisztes iparának tönkretételén, (k.z.)

PAKSY SÁNDOR
ÉTTERMI* ÉS VUNDÉGLŐ3E  

V III, BAHOSS-TÉR
----------------- 2 -------------------

ttcaqcl o órától ói fel 2-iff nyitva. Magyaros 
vtlifísrcqqcli, ebéd és vacsora. Pch/ári árak. 
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Az a  súlyos megpróbáltatás, 

mely alapjaiban lépfen-nyomon 
megrázza gazdasági életünket, 
lapunkat is meglátogatja, hol a 
papir, nyomdahölíség, hol a 
posta szállítási díj emelése ké
pében, nem szólva a szerkesz
tési költség folytonos emelke
déséről. Ez a felhalmozódott 
sok-sok kiadás kényszeríti a 
kiadót arra, hogy csakis előfize
tőknek küldje a lapot és csak
addig, inig az előfizetés tart, 
mert a lap csak annyi példány
ban készül, ahány előfizetője 
van ! Tehát kérjük, az előfizetést 
lefdrta előtt megújítani, mert 
ellen esetben az előfizetés le
jártakor a lap küldését kényte
lenek lennénk beszüntetni 1 

Kartársi üdvözlettel
a „Vendég" kiadóhivatala.

A Főp in cérek  O rszág o s E gye
sü lete  f. évi m ájus hó 1-én tartotta 
e havi választmányi ülését. Az 
ülésnek kiem elkedőbb pontjai vol
tak, m egem lékezés Popsi Jó z s e f  
(agtársról, aki e hó 3-án töltötte be 
30-ík évét annak, hogy a Hungária 
nagyszálloda kávéházában  előbb 
mint felszolgáló, később mint fő- 
pincér a lkalm azva van. Hajdú Vil
mos elnök meleg szavakkal üdvö
zölte a jubiláns tagtársat és a vá
lasztmány elrendelte ennek jegy
zőkönyvben való megörökítését. 
Ugyancsak hálás szavak  kíséreté
ben emlékezett meg az  elnök két 
kiváló jó ak aró járó l az  egyesületnek, 
akiket az egyesület díszoklevéllel 
tisztelt meg. Dr. So ltész  Adolf és 
latinák Je n ő  urak iránti háláját 
akarta  a z  egyesület leróni ezzel 
azért a tám ogatásért, a melyben 
az  egyesületet fennállása óta ré sz e 
sítik. Uj tagokul a következőket 
vette fel a választm ány: Teichmann 
Ede, B reu cr  Antal, Benkovits Jen ő , 
Skergu la  B a lá z s ,  Schulte isz  Já n o s ,  
Szfo larcs ih  Adolf, Weisz Ferencz, 
Sp iízer-W o lln er  Já n o s .  Ezzel az  
egyesület tag jainak a szám a 493-ra 
emelhedett. Ezután a jelenlevők 
nagy érdeklődése mellett olvasta 
fel Francsics  Károly alelnök Vas 
Sam u  indítványát, a mely szerint 
szavazzon  az  egyesület jegyző- 
könyvi köszönetét K ovács J ó z s e f  
urnák, a Kovács-kávéház tulajdo
nosának azért a határtalan szíves
ségért, hogy az  egyesületnek fenn
állása óta sa ját  helyiségét díjmen
tesen, fűtéssel és világítással ren
delkezésre bocsá jt ja  és határozza 
el a választmány, hogy akkor, am i
kor az egyesületnek sa ját  helyisége 
lesz, K ovács József ur megfestett 
képét kifüggeszti és az  első asztalt i 
Kos’ács  Jó z se f-a sz ta ln a k  fogja el-

T  t* r  in  és n o  k  o s  ö  r  e .

| nevezni. A választm ány egyhangú 
lelkesedéssel íefííe m agáévá az 

I indítványt és ennek jegyzőkönyvbe 
vételét és Kovács J ó z s e f  úrral 
való közlését rendelte el.

Glück Frigyes b orm ányfőfa- 
n á c s o s . A korm ányzó O főméltó
sá g a  a kereskedelem ügyi m inisz
ter e lőterjesztésére  S lü c k  Frigyest 
iparunk kiválóságát a köztéren vég
zett érdem es m u n k ássága  elisme
réséül korm ányfőtanácsosi címmel 
tüntette ki- A megérdemelt kitünte
tés mindannyiunk szivét örömmel 
(ölti el, mert akik ism erjük Glück 
Frigyes egyéniségét tudjuk, hogy 
nem csak  az  iparáért, de egyben 
a közért is tevékenyen munkál
kodott. Gratulálunk a  megérdemelt 
kitüntetéshez.

A b o rrav aló  fe lsz á m ítá sa  nem  
á rd rá g ítá s . A Newyork-kávéház 
főpincérét Publik táblabiró tanácsa  
azért, mert egy reggeli kávé á r á 
hoz az  egyik vendég feljelentése 
szerint hozzászám ította  a borra- 

i valót i s ; felmentette a z  árdrágítás  j 
1 vádja alól. A következő indoklás- ■ 

sá l ;  hogy a borravalót felszámítani i 
nem árdrágítás, ellenben a biró | 
figyelmeztette a főpincérf, hogy a 
borravalót mégse szám ítsa  hozzá  
a szám lához  mert ebben esetleg 
a m unkabéruzsora  kritériumait ' 
lehet felfedezni. (*)

H arcb an  á llan ak  egym ással a 
likőrgyárosok és a cognacgyáro- 
sok. A minisztérium ugyanis a 
jövőben csak is  tisztán borpárlatból 
a k a r ja  engedélyezni a cognac-fő- 
zést. Ezzel szem ben a likőrgyáro
sok kívánják a jelen állapot fenn
tartását, amely reájuk kedvező. A 
tisztán co gnac-gyárosok  a minisz
térium mellett vannak, a z z a l  az  
indokolással, hogy a mai silány 
szeszb ő l készült co g n a c  nem ex
port-képes és nem versenyezhet 
a franciákkal. A mai répa vagy 
burgonyaszeszből előállított cog- ' 
nac és a borból pároit cognac 
közt olyan a különbség, mint a 
m argarin és a vaj között. Rem él
jük, a minisztérium kitart az  á llás
pontján, a sző lő sg a z d á k  és a fo
gyasztóközönség  igaz ö r ö m é r e ! ( ’) 

Á llandó b o rk ó sto ló  a  M ező- | 
g a z d a sá g i M úzeum ban. Életre- j 
való gondolat valósult meg a ] 
napokban; a városligeti Széchenyi- 
szigeten lévő M ezőg azd aság i Mú
zeumban, ízléses borkóstolót ren
deztek be,hogy a nagyszám ú kül-és 
belföldi látogatók m egism erked je
nek hazánk pompás bőrtermékeivel 
is. Különösen az  M. kir. pincenies- 
feri tanfolyam borai keltenek fel
tűnést. A kiállított borok bárki által 
megizlelhetők és  a z  érdeklődők 
bormintát vihetnek m agukkal. ( )

A tokaji b o rá sz a t v á ls á g a . A 
tokaji borászat a kedvezőtlen érté
kesítési viszonyok következtében 
komoly v á lsá fb a  jutott. Tokaj-Hegy- 
alján még érintetlenül van a z  egész

ü z l e t n e k  ^ V E N D É G « -

mulíévi termés, sőt a tavalyelőtti 
term ésnek is egy része. A felrak- 
(ározotf, bor, amelynek mennyisége 
m eghalad ja  a 135 ezer  hit., 6 — 7 
milliárd korona értéket képvisel. 
A bor kétharm adrésze  a termelők, 
egyh arm ad része  a borkereskedők 
tulajdonában van. Meg kell engedni 
a borégetést, valamint a borfinomi- 
tást, aminek érdekében meg'jtkell 
változtatni a jelenlegi bortörvényt. 
Ha ez  megtörténik, ak kor borter
melésünk a külföldön is verseny- 
kép essé  válhatik.

Egy söraparátus légnyomásit, egy 
csap, egy négy ajtós jégszekrény, 
egy kétajtós jégszekrény, tizenkét 
kávéházi márvány asztal, két darab 
nagyobb vendéglői tűzhely, hely

szűke miatt

eladó Strausz és Társa 

I., Budafoki-ut 47-49 sz.

Halász csárda viz_
VII., Stefánia-ut 25 toronynál

A híres Singhoífer Ágoston főzi 
a halászlét és süti szabadtűxön 
a halkülŐnlcgességcket. Első
rangú zene. Nemes  f a j borok.

Tulajdonos:  Horváth János

Hetedik kerület kedvence a

„Kőbánya
Gyöngye"

Kimérése ;

VII., K irály -u . 39 
K O S S Á  G V U LA
vendéglőjében

Kellemes kerthelyiség, kitűnő 
v a cso ra  és e l s ő r e n d ű  borok. 
Minden nap friss villásreggeli.

r  t‘ v n n m / , ii k s  ( ‘ í? e !



1923. május 13 'V E N D É G 5. oldal

A rég i „C sig a -v en d ég lő s" m eg
h alt. A régi idők egyik kedves 
a lak ja  hagyok itt bennünket, halá
lával egy darab múlt költözött el 
közülünk. Az egykori Sebestyén- 
(éren, a Lakatos-utca sarkán , egy
em eletes s á rg a  házban volt a bel
város iak  népszerű, híres 
k o csm á ja ,  amelyben 
P ető fi, J ó k a i  is megfordultak. Ennek 
a  Csigának hosszú éveken át a jó 
öreg  S chw etz  Mihály volt a ven
déglőse, akinek most halálhírét 
jelentik. 1921 szeptemberének első 
vasárnap ján , a pesti főplébánia
templomban még aranylakodalm át 
is megtartotta, a m ár nyugalomba i 
vonult, fehérbajuszos, öreg hocs- 
m áros, tegnap azután 73 éves ko
rában hosszas szenvedés után el
hunyt. A kedves, híres, öreg pesti 
kocsm árost özvegye, három fia és 
egy leánya gyászolják , közöttük 
fia István, a nagymultu 
sörháznak  jelenlegi tulajdonosa és 
leánya DrauchFerencné, a kiváló
pesti hentesmester felesége. A here- 
pesi temető halottasházából temet- 1 
téb f. hó 13-án, nagy részvét mel
lett. n

tud elhelyezni. A legális kivitel to
vábbra is szünetel. Még mindig 
nem látjuk a korm ányzat erélyes 
elhatározását a borérdekeltség ré
szére. Szőlő ink  jól feleltek és a 
fakadás, bármilyen lassan is indul 
meg, a legutóbbi napok kánikulá
jában helyrehozta késedelmét. Eddig 
a terméskilátások jók, de m ár a 
szőlőmoly és iloncza némely sik 
vidéki szőlőn megkezdte káros  
működését. Árjelentéseinkből tudat
juk: Gyöngyös 8-9 fokos Otelló 
55-65 K., 9 fokos fehér 65-70 K., 
10-IOVi fokos 75-85 K. Heves 9 
fokos 78 K. B a ja  10'8 fokos 90 K. 
K isújszállás 9. fokos 85 K. Zala- 
megye 1921-es 6-7 fokos (Wagner) 
120 K., 1922-es 4-5 fokos (Wagner) 
80 K. Gödöllő 100 K. K alocsa  100- 
120 K. Balatonvilágos 160-170 K. 
Tállya 150-160 K.

A k in c s tá r i  h á z h a s z o n r é s z e 
s e d é s t  f. évi május 1-fől kezdve 
a bérbeadott épületért (épületrész
ért) fizetett nyers házbér 25°/o-ában 
szabta meg a pénzügyminiszter i 
59.500. rendeleíe, közölve a B. K. 
91. szám ában. Bérbe nem adott 
épület haszonértéke a bérbeadof- 
(akhal való összehasonlítás utján j 
kerül megállapításra. A kincstári 
haszonrészesed és  az  épület tény
leges birtokosát (tulajdonos, ha
szonélvező) terheli, kinek azt a 
bérlő megíérifeni köteles, ha a bér
leményért általa fizetett bér nem 
haladja meg az  1917. nov. 1-jei bér 
50-szeresét. A h ázh aszon részesc-  
dés súlyos joghátrány terhe mellett 
évnegyedenként és pedig f. é. május 
20-ig, illetve augusztus és novem
ber 15-ig fizetendő. A háztulajdo
nos köteles házbérfizefési jegyzéket 
csatolni a negyedévi házbér jöve
delmekről, mely jegyzékben valót
lan adatok felvétele a d ó csa lá s  és 
az  1920. XXXII. t.-c.-bcn m egszabott 
szabadságvesztésen  felül a v eszé
lyeztetett kincstári h á z h a sz o n ré 
szesedés  3 —10-szercs összegéig  
terjedő pénzbüntetéssel büntetendő.

M áju s h ó  19-én Budapest szine- 
java a Síefánia-uf 25. szám  alá 
megy halászlét és túrós csuszát enni, 
jó zenét hallgatni cs é jfélkor az 
Admirál-bar-terem szám ait m eg
nézni. Ugyanott a kávéházban 
ünnepélyes megnyitás lesz.

S z e b b n é l-sz e b b  képek láthatók 
a Scny</ k irakatában, Rákóczi-ut 40.

P in c é r e k  gyüjfsefeh 1
P alacknyak  (üvcg-sfaniol) hulla

dékot mindenkor a leg m agasab b  
napi áron vesz. Nagy Ignác, VII., 
Károly-körut 9. pincefelszerelési 
üzlet.

M it ki n em  t a lá l n a k  1 Ezzel a 
felkiáltással jogosan él az, aki ol
vasta azt a párisi híradást, mely 
szerint MaintavcJu/cs francia s z a 
k á cs  fejébe vette, hogy a szakács- 
művészet terén forradalm at csinál 
és utat tör a parfömillafos ételek 
készítésének. Hangsúlyozza, hogy 
m ár a reneszánsz idejében h asz
nálták a sz a k á cso k  az  illatszere
ket. Maintavc ö ssz e  is állított né
hány illatos ételt. Szerin te  a borjú- 
hődet fodormenfás m ártással pom
pás, nemkülönben a liliomos cs ir 
késük. Ajánlja továbbá a höniény- 
m ártásos beafsfeaket, amelyet ba- 
nánszelefekkel körit. A sajtban 
kisütött heringsaláta eperzsclével 
kitűnő -  mondja az újító, — a 
tejfelt cherry-brandy-szóssza! na
gyon dicséri, rózsaillatot kever a 
májpástétomhoz, ibolyaszagu ser
tésszeleteket ajánl hasonló illatú 
körítéssel. Idáig rendben van Ju les  
mester, hanem mit szólnának a mi 
kedves vendégeink, ha holnap Fieur 
D’Amure-os (öltöttkáposztát vagy 
Hubiqant-os (uróscsuszát tálalnánk 
eléjük ? Nem m agyarnak való ele
del az, 3ules ur ! ( )

B o r k e r e s k e d e le m .  A borüzlet
ben bizonyos szilárdulás tapasz
talható ott, ahol nem kényszer
e ladásokról van szó. Talán a leg
a lacsonyabb  árak  Heves,Gyöngyös 
vidékén vannak, továbbá bizonyos 
fokig gyenge piac Kecskemét, Kis
ú jszá llás  slb. vidéken vagyis az 
Alföld borvidékein. A helyi fo g yasz
tás  továbbra is 50 — 100 s z á z a lé k 
kal tud drágábban vásárolni, mint 
a budapesti. A vasútra való k iszál
lítás 7 - 9  korona literenkint, mig, 
Budapesten egy napi fuvar 12.000 
korona, amely körülbelül 30 hl. bort

f i  I ii I* i /  (‘ ( n i n . .  V  fi  \ H ÉK  <• -

Ingatlan, 
ü z le t  
és lak ás

Nemes és Milasin
hatós. eng. ingatlanok és üzletek 

adásvételi ügynöksége

Budapest, IX, Ferenc-körut 8

v  t * , o g  y  1 é  p ó s  h j  o  b  I) j  ö  v ö I’ o I é  !
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Az o r s z á g o s  n y u gd íjegyesü lef
elnöksége értesíti a m. f. igazgafó- 
sági és felügyelőbizottsági íagjaií, 
hogy minden hó utolsó péntekjén 
tartjuk igazgatósági ülésünket. A 
posta drágulása folytán külön meg
hívót nem küldünk. Elnökség.

J ó  b a rá to k
uzsonájukaf a következő helyeken 
tartják meg, minden szerdán d. u. 
4 ó r a k o r :

Május
16-án Andreics József,VII.,Roíten- 

biller-u. 1.
23-án Bokodi Dezső, II., Már- 

vány-u. 19. Alkofás-u. sarok.
30-án Gundl Károly vendéglő

jében, (VI., Allatkeríi-uí 2.) a 
J ó  báróitok szerdai ö ssze jöve
telének 20 éves jubileumát itt 
tartják meg. Minden jó beírat 
ott legyen !

J u n iu s
6 -á n  S c h r e í f n e r  M árton , Zugló  

VII., G y a rm a f-u .  42.
J ó  beíratok juniálisa itt lesz meg

tartva. J ó  bor, jó étel és jó zene 
reggelig. Kedvezőtlen idő esetén 
a fedett helyiségben lesz megtartva. 
Hölgyek napja ez, ne feledkezzünk 
meg a hölgyekről. A 19-es villa
mossal el lehet odáig jutni.

13-án Zsin Gyula, I., Isfenhegyi-ut 
19. 75-ös villamossal.

20-án Schmidt Já n o s .  IX., Ranol- 
der-u. 5.

27-én Csizmadia Ferencz, I., 
Fehérvári-uf 114.

Julius
4-én Sz ita  Lajos, VJ., Erzsébet 

Királyné-ut j 18.
11-én Leyrer Já n o s ,  X., Apaffi-u. 

86. 28-as villamossal.
A „ Jó b a rá to k "  uzsonáján szíve

sen látjuk az uj kartársakat is.
H á ro m  jó sz ó  : H asznalion Diana  

S ó s b o r s z e s z f ! Mindenütt kapható!
A Gundel J á n o s  é s  Sd. Kom -  

m er F e r e n c  emlékét ápoló asz ta l
társaság  minden pénteken d. c. 11 
órakor összejövetelt tart az alábbi 
helyeken :

Május
18-án W a gn er  Béla, VI., Andrássy- 

ut 44.
23-én K eszey  Vince, VII., R ák ócz i

id 44. vendéglőjében.
V e n d ég lő sö k  v a c s o r á i .  A ven

déglősök vacsorái a következő 
helyeken le s z n e k :

Május
11-én Hoffmanu Já n o s  urnái, 1., 

Pálya-u. 3.
23-án B o ro ss  Gyula urnái I., M ár

ványai. 6.
Junius

8-án Márkus Imre urnái, Alsó- 
margifsziget.

A vacso rák ra  ne felejtkezzünk 
elmenni.

U d v a rh é p e s  m á r k a  a X a d c a i r  
mely a jobbmii is jobb csokoládé.

G erstl F e r e n c z  vendéglője I„ 
Kereszt-utca 6. Szarvas-tér  mellett. 
Pestieknek egy séta, már ott is 
találják magukat a kedves és 
szép keríhelyiségben. Kitűnő m a
gyar konyha, fajborok, elsőrangú 
Schramel-zene, polgári árak. B iz o 
nyára sokan felkeresik c kedves 
helyiséget, mely már igen látogatott.

í z l é s e s ,  m ű v é s z i  fényképek, 
gyors- és i g a z o l v á n y k é p e k

„ S O N V A "
Fofoműíermében VII., Rákóczi- 

ut 40. sz. -  készülnek.

h e r c e g

WINDISCHQRAETZ
LAJOS

BORPINCÉSZETEI

SÁROSPATAK -  TOKAJ 
BUDAFOK

Közp. iroda és m intatér :
B U D A P E S T , IV, VÁCI-U. 2 8 - 3 0

(Piaristák palotá ja)

K e l l e m e s  n y á r i  k i r á n d u l ó h e l y  a

DACJKA F E R E N C Z
VAD Á SZTA N V A  V E N D É G L Ő S E  

ZUG L IG E T B E N
a 81-es villamosvégállomástól öí percnyire.  
Meleg konyha, jó bor, sör és zene mindennap

V E N D É G L Ő S Ö K
y  ha olcsó és

J O  B O R T
a k arn ak ,  jöj jenek

Vili, BAROSS-U. 75
alatti pincénkbe !

BUDAPESTI Él ELMEZÉS! R.-T.

ABENDésSZITTNER
IV, IRÁNYI-U. 15 

Üveg, porcellán,
képkeret, v e n d é g l ő i  berendezések

Központi iroda: IV., Pilvax-köz 9. sz.

Gyár: BUDAPEST-PALOTAUCJF ALL). TELEFO N : 24-37
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A Budapesti Szá llo d ások  és Ven
déglősök Iparfesíiilefe május j -én, 
kedden délután négy órakor tar
totta rendes havi előljárósági ülését 
Készéi Vince elnök vezetésével. 
Az elnök üdvözölvén a megjelent 
előljárósági tagokat, a jegyzőkönyv 
vezetésére felkérte Walter Károly 
főtitkárt, hitelesítésére Mohos Fe- | 
renc és Rettinger Márton előljáró
sági tagokat.

Az elnöki megnyitó és a múlt ! 
előljárósági ülés jegyzőkönyvének I 
hitelesítése után Walter Károly fő
titkár bejelentette Irfzl Istvánnak, : 
az  elöljáróság tevékeny tagjának 
elhalálozását, amelyet miután az . 
elö ljáróság részvétteljesen tudo
másul vett, elhatározta, hogy Irtzl 
István e lhalálozása folytán meg
üresedett előljárósági tagtisztséget 
Wavrek Já n o s  póttaggal tölti be. 
Miután Dökker Ferenc előljárósági 
tag a szállodai szakosztály  alel
nöki tisztségét tölti be, m egürese
dett helyét az e lő ljárósáságban 
S íp os Benő póttaggal határozták 
betölteni, mig az időközben ipará
tól megvált Drozdják Gusztáv 
előljárósági tag helyét Keresztes 
Ede póttaggal töltötték be.

A VII. kerület választmányának 
megalakulásával kapcsolatban, a 
kerületi választmány elnöki tiszt
ségét Tőkés G éza előljárósági tag- í 
gal töltötték be.

Főtitkár felolvasta Usetty Ferenc 
nemzetgyűlési képviselő levelét, , 
amelyben család ja  nevében édes- 
atyjának, id. Usetty Ferencnek el
halálozása alkalm ából az iparíes- ! 
fület elnöksége által kifejezett ré sz 
vétért hálás köszönetét mond.
„ Felolvasásra került a Budapesti 
Önkéntes Mentő Egyesület átirata, ! 
amelyben hálás köszönetét mond 
a vendéglősségnek az  egyesület 
céljaira megküldött 180.000 korona 
szilveszter-esti gyűjtésért.

Bejelentésre került az ipartesíület j 
elnökségének az O. K. Á. B. hoz 
intézett kettős átirata a leves, fel- 
tétesfőzelék, kenyér és péksüte
mény áraknak, valamint az O. K. 
A. B. által megállapított régié és 
haszonszázalék  felemelése tár
gyában.

H osszasan foglalkozott az  elöl
járóság  a székesfőváros  pénzügyi 
bizottságának azon tervével, amely 
szerint újabb adóteherrel akar ják  
megterhelni a vendéglŐsséget a z 
által hogy községi adóval akarják  
sújtani a bor, szikviz, borpárlat, 
szóda- és ásványvizeket. Az elöl
járóság a tervezettel kapcsolatban 
elhatározta, hogy a terv ellen, 
amely a vendéglŐsséget a legna

gyobb mértékben sújtja s csak  a 
vendéglősipar határozott tönkre
tételét célozza, a legerelyesebben 
tiltakozni fog és minden lehetőt 
elkövet a pénzügyi bizottság ter
vének megváltoztatását illetőleg.

Tudomásul szolgált a m. kir. ke
reskedelemügyi minisztérium le
irata a női és fiatalkorú alkalm a
zottakra vonatkozó törvényterve
zetre teendő észrevételeinket ille- i 
főleg.

Gundel Károly előljárósági tag 
javaslata folytán az  elöljáróság 
elhatározta, hogy a rendes havi 
ülésének napját megváltoztatja oly- 
képen, hogy az eddig megállapított 
havi első keddi napról az iilési i 
napot a hó 2ó-iki napra teszi át, j 
délután négy órára.

Tudomásul szolgált a m. kir. ke- ; 
reskedelemiígyi minisztérium át
irata a székesfővárosi „garni" 
szállodák névjegyzékének mellék
lésével.

Walter Károly főtitkár felolvasta 
Hodász László volt ipartestületi 
tag amerikai üdvözlő levelét, a* 
M agyar Diáknyomorenyhiíő Akció 
kérését, valamint Fehér Jó z s e f  le
velét. Váradi Gyula alelnök nagy- 
fontosságú indítványt terjesztett az 
elö ljáróság  elé. A községi válasz
tásokra már előre felhívta az elől
járósági tagok figyelmét, mert kí
vánatosnak tartja, hogy az újonnan 
megválasztandó törvényhatósági 
bizottságban iparunk is néhány 
taggal képviseletet nyerjen. Egyben 
felkérte az  elnökséget, hogy a kö
vetkező előljárósági ülés napjáig 
tegye meg javaslatát és a módo
zatokat arra  nézve, hogy az ipar
testületi tagok közül kiket és milyen 
módon volna lehetséges a törvény
hatóságba beválasztani.

Több kisebb ügy elintézése után 
az ülés véget ért.

T E ST ED Z ÉS
M a g y a r o r s z á g  -J923. évi k im . 

s ih fu fó  b a jn o k s á g a .  Ba jnok: Ki
rály Pál (E. S. C.) a Royal-Gundel- 
étferem éihordója, idő 53 perc 35-6 
mp. Tíz év inuk el, hogy S o k ész  
Márton bajnokságot nyert az „E.
S . C."-nel< azóta üldözött bennünket 
a szerencse  atlétáink bármily fé
nyes formában is kénytelenek helye
zéssel beérni, különösen Királyt 
üldözi a szerencse hol 5000 m(r.-en 
hol három Ízben a fenti verseny
ben kénytelen a 11-ik hellyel beérni, 
de nem csüggedt erős kitartása és 
vas szorgalm a nem hagyta el, mig 
végre május hó 6-án eléri minden 
atléta álmát az ország o s  bajnok
ságot. A versenyre |6-an álltak fel j 
Kultsár (Mafc), a mezei versenyek | 
hőse Csekey (Cs. Move), az incálió { 
mezei bajnok Steiner (Munkás T. | 
E.) Győr, Szeged, Székesfeh érvár 
hosszuíávfutóbajnohai 840 méterig, i

Király valamenyi ellenfelét a ver
seny feladására hényszerifefíe s 
innen kezdve egyedül futott mint 
biztos győztes az  egybegyüií 2000 
főnyi közönség meg-megujuló taps- 
orkán ja  közt halad a cél felé. A 
versenyen jelen volt Márkus Imre, 
Kőváry (Jenő, B eer László ipartes- 
(üleílink képviselői kik első ízben 
gratuláltak Királynak ami n em csak  
Királynak és egyesületének hanem 
a legjobb m agyar trénernek Bodor 
Ödönnek is szólt.

M á ju s  hó 27-én  d. e. fél fiz ó ra 
kor rendezi az  M. T. K. sporttele
pén az  „E. S . C." a 25 kilométeres 
sikfuíó versenyét „Budapest s z é 
kesfőváros bajnokságáért"  és Milf- 
rováti Adolf ur által alapított „Hősök 
vándordíjáért" III. kiírás. A verseny 
melyet az  „E. S .  C" gazdagon díjaz 
melyre „Tisztelefdijaf" Haufringer 
Károly, Neiger űenő, Rémi-étterem, 
Erancsics Károly, Szekrény! és 
Bumbauer Ernő már adtak. Mint 
biztos indulók Hempel (Sp. C. 
C. Charloftenburg) Berlin, Fram 
(Herfha) Wien, Király, Csekey, 
Kultsár, Krausz, Steiner s a vidék 
legjobb hosszútáv futói.
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m m i E S
Á ra szavanként 20 korona  

legkisebb hirdetés 200 korona

E lő fizetés i pénzt, kéziratot, lev e le t  
kérem  a  la k é s e  inra kü ld en i: 

B udapest, Vll, Sip-u. 15 — 1 
Kónya S án dor lap tu la jd on cs

Vendéglők, korcsm ák, borozók, vi
déki szállodák éttermekkel, speciális  
eladása Eladási megbízások lelkiis
meretesen és gyorsan eszközöltetnek. 
Mlinkó Zsigmond üzletirodája Baross-  
utca 76. Telefon József 139-71.

O rszágszer  te, úgy a fővárosban, 
mint környékén sürgősen keresek  
komoly vevőim részére eladó vagy  
bérbeadó vendéglőket, korcsmákat, ét
termeket, kávéházakat, szállodákat, 
penziókat, szezonüzleíeket házzal  
együtt vagy anélkül minden meghaladó  
összegig szives megkeresést kér, vidé
kiektől válaszbélyeg melléklendő, hely
beliek laphivására küldöm megbízot
tam. O rszágos Neumann Lajos a d á s
vételi irodája, Budapest,Wesselényi-u. 54

25 literes Pilseni zománcozott lábos, 
egész uj eladó VII, Dohány-u. 37— 11. 
Südyné. _

□ókarban levő tűzhely sürgősen  
olcsó árért eladó VII, Nefelejís-utca 31, 
vendéglőben.

Világhírű Rádium arck en ő cs  is
mét kapható IX, Bakáís-íér 7. III. em. J2. 
Levelezőlap kérésre elküldöm.

Kétajtós jégszekrény jókarban és 
egy zománcozott nagy üst eladó IX, 
Mester-utca 8. Klein □. urnái.

•«••••• OO<>«»• ••• «••■•••(»«

H J J T T L T W A T T A L
PORCELLÁ NG POS 

V, D 0 R 0 7 7 Y A - U .  14
Nugy választék vendéglci és kávéházi edényekben!
7  E L E F O  N S Z ÁéM: 3 1 - 5 3

I d e á l is  s z é p  k ir á n d u ló  h e ly  a  
ZSIN GYULA vendéglője 
I., Isíenhegyi-ut 19. iamo'Jai,
3ó ételek és italok 1 Szolid á r a k !

P E S K O
IS T V Á N

In gatlan  é s  üzlet 
a d á s-v é te l i ,  b iza lm i 
k ö z v e t í t ő  i r o d á ja

J Ó Z S E F - K Ő R U r e  
U d v a r b a n  7 .  a j t ó

C l F £ L Z Ó £ ^
S Ö R Č S  P IN C E S A 7 D Á S Z A T I  ^  

C I K K E K  S Z A K  Ü Z L E T E

B U D A P E S T ,V .V I L M O S C S Á S Z Á R - U T  48
T E L E E O N  2 8-92

A já ni ja minden e szakmába vágó cikckkcl 
dúsan felszerelt raktárát

Z o n g o r a m e s f e r e k ,  Női S a lo n  
S c h r a m m e l .T a m b u r a  é sM o z -  
g ó s z in h á z i  Z e n é s z e k  O r s z á 
g o s  E g y e s ü le te ,  Az O r s z á g o s  
M a g y a r  Z e n é s z  S z ö v e t s é g  

II. s z a k o s z tá ly a  
T e l e f o n :  3 6  z s e f 6 1 —6 2 .  
Oózsef-körut 16. Savoy-kávéház.
Ajánl megbízható I-rangu zenészeket, z o n 
goram estereket,  űazband-,  S ch ram m el-  és 
T am burazenészeket  á l lan dó ra  vagy esté

lyekre, bá lo kra ,  felelősség mellett.

SŐRCSAPOK, BORÁSZATI CIKKEK;

M IK A  TIV A D A R
FÉMÁRUGYÁR

BUDAPEST, VII, KAZINCZY-U. 47  
T E L E F O N : JÓZSEF J28-27

K ö z p o n t i  i r o d á k ,  b o r p in c é k  és G y á r t e l e p : X, K o r p o n a i u .  16-18. T e l e f o n ;  3 ó z a e f  39-43
S ü g ö n y c in i :  S a l g ó é k  K ő b á n y a

T  / 1  C  C  A  T f f  f f  T  / 1  Z P  T e l je s e n  u io v u a u  á t a l a k í t v a
1 \  L /  L /  Ü  - / J i  V 1 1 \  1 v y  j f \  / ls e  r a n g  u  k o n y h á ja  n e m 

c s a k  i i /  u ta z ó k ö z ö n s é g n e k

N Y U G  A  T I  P Á L  YAUD V A R I  É  T T E R M E I  " w "'

Vendéglői konyhafelszerelési cikkek szaküzleíe
S z á l l o d á s o k é  vendéglősök részére y< Székely 3 á n o s  és T á rsa , v a s k e r e s k e d ő

10 százalék engedm ény! * *  Budapest, IV, Vám ház-körut 12 (Szikszai vendéglő mellett)

, üzletet csak hegedős
Müllósay János könyvnyowtwtú műhelye, Uudupvst, VII Jósika ulwai 70. I rlcfuii József 135 uv




